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NAVOD K POUZITI

° Karta SD, vstup USB a audio konektor
° Podpora formatu MP3
° Pfimé Cteni USB a karty SD
° Displej LED zobrazujici informace o frekvenci
° Funkce paméti frekvence a skladby
° UlozZeni pfenosoveé frekvence a vysilaného programu
) Provedeni s oto€nym spojem, které Ize pohodIngji pouzivat
° Modni a atraktivni vzhled
° Hmotnost (NETTO) 39 g
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Prehravani/Pauza BB | Predchozi/Hlas. -
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Volba frekvence FM DalSi/Hlas. +

PROVOZ

1. Zapojte modulator do zdirky zapalovaCe automobilu o napéti 12 V.

2. Pfipojte zafizeni USB nebo kartu SD do pfislusnych konektord USB a SD, nebo zapojte
jeden konec audio kabelu do modulatoru a druhy konec do konektoru zvukového vystupu
jiného zafizeni (napf. MP3 prehravace nebo CD pFehravace)

3. Po pfipojeni bude modulator automaticky pfehravat hudbu a displej zobrazi frekvenci.
Pokud pfehravani pozastavite, kontrolka LED bude blikat.

4. Po stisknuti tlacitka ,CH" se na displeji zobrazi frekvence, Tlacitky [l«/»] muzZete frekvenci
sami ménit, a to v rozmezi 87,6 az 107,9 MHz.

5. Tlacitkem [ » 1] mlzete pfehravani hudby pozastavit a poté znovu obnovit.

6. TlacCitkem [u4] pfeskoCite na predchozi stopu. Pokud toto tlaCitko podrzite nékolik vtefin,
muzete tim snizit hlasitost.

7. Tlacitkem [ml] pfeskoCite na dalsi stopu. Pokud toto tlagitko podrzite nékolik vtefin, muzete
tim zvysit hlasitost.
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NAVOD K DALKOVEMU OVLADACI

POPIS POUZIVANI:

1. FM modulator ma k dispozici 206 frekvenci (87,6 az 107,9 MHz),
pokud frekvenci vybirate zadanim Cisel.
Tlacitky 0 az 9 zadejte frekvenci a poté potvrdte stisknutim tlacitka CH SET.
FM modulator bude vysilat na vami zadané frekvenci.

PLAY/PAUSE CHANNEL

2. Tlacitky CH SET a PICK SONG na dalkovém ovladaci zvolte slozku.

3. Tlacitky 0 az 9 zadejte Cislo skladby a poté potvrdte tlaCitkem @
PICK SONG. Zacne se prehravat skladba, jejiz Cislo jste zadali. @

4. Ekvalizér: NORMAL, ROCK,POP,CLASSIC,JAZZ BLUE, HALL, BASS,
SOFT, COUNTRY, OPERA. Vychozim ekvalizérem je NEUTRALNI.
Kratkymi stisky tlagitka EQ mazete postupné prepinat od NEUTRALNI
po ROCK. Dlouhym stisknutim tlaCitka EQ se ekvalizér vrati do rezimu
NEUTRALNI.
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Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepsi pro snizeni mnozstvi obalu a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni

na 3 materialy: lepenka, papirova drt a roztaZzeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy,
které mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim
mistni nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrozarizeni a pouzitych baterii a akumulatoru
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje,
Ze s vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem.
Po ukonceni Zivotnosti odevzdejte prosim vyrobek nebo baterii (pokud je
pfiloZzena) v pfislusném misté zpétného odbéru, kde bude provedena recyklace
tohoto elektrozafizeni a baterii. V Evropské unii a v ostatnich evropskych zemich
. existuji mista zpétného odbéru vyslouzilého elektrozafizeni. Tim, Ze zajistite
spravnou likvidaci vyrobku, muzete pfedejit moznym negativnim nasledkdm
pro zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opacném pfipadé projevit jako dusledek
nespravné manipulace s timto vyrobkem nebo baterii i akumulatorem. Recyklace materiala
prispiva k ochrané pfirodnich zdroja. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte vyslouzilé
elektrozafizeni a baterie / akumulatory do domovniho odpadu.

Informace o tom, kde je mozné vyslouzilé elektrozafizeni zdarma odlozit, ziskate u vaseho
prodejce, na obecnim ufadé nebo na webu www.asekol.cz. Informace o tom, kde muzete
zdarma odevzdat pouZité baterie nebo akumulatory, ziskate také u vaseho prodejce,

na obecnim ufadé a na webu www.ecobat.cz.

Dovozce zafizeni je registrovan u kolektivniho systému ASEKOL s.r.o. (pro recyklaci
elektrozafizeni) a u kolektivniho systému ECOBAT s.r.o. (pro recyklaci baterii a akumulatoru).
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ES - PROHLASENI O SHODE
Vyrobce (zplnomocnény zastupce):
HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné Kutiky 637, 760 01 Zlin, IC: 499 73 053,
prohlasuje, Ze vyrobek dale popsany:
FM modulator
typ: Hyundai FMT 193,

ugel pouziti je pfenos signalu z vysilaciho zafizeni do pfijimaciho zafizeni v CR a zemich EU,
pouzita frekvence v pasmu 87,6-107,9 MHz, vyrobek Ize provozovat na zakladé vSeobecného

opravneéni ¢. VO-R/10/09.2010-11, k vyuzivani radiovych kmito¢ta a k provozovani zafizeni krat-
kého dosahu, €l. 14 — bezdratové aplikace pro pfenos zvuku, vydaného CTU,

je ve shodé s ustanovenimi NV €. 426/2000 Sb., které je v souladu se smérnici
R&TTE 1999/5/EC, tykajici se radiovych a telekomunikacnich zafizeni.

Pro posouzeni shody byly pouzity nasledujici technické pfedpisy:
harmonizované normy:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008
ETSI EN 301 489-9 V1.4.1:2007
ETSI EN 301 357-1 V1.3.1:2006
ETSI EN 301 357-2 V1.3.1:2006
EN 50371
EN 60065

Vysledky zkouSek jsou uvedeny ve zkuSebnich protokolech €. ATE20092622, ¢. ATE20092623,
C. ATE20092624 a €. ATS2009694 které byly vydany zkusebni laboratofi ATC-Accurate Techno-
logy Co., Ltd., China.

Shoda byla posouzena postupem dle pfilohy €. 3 NV €. 426/2000 Sb.

Prohlasujeme, Ze vyrobek splfiuje zakladni poZzadavky vySe uvedeného NV, tj. bezpe€nost a
ochranu zdravi uZivatele, elektromagnetickou kompatibilitu a efektivni vyuZiti spektra.

Datum a misto vydani prohlaseni: 30.8.2011, Zlin

II-.II Il TROMNIC Zin spol. 6o

Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zin
IC0: 48973053, DIC: CZ49973063
~15.

Razitko opravnéné osoby:



NAVOD NA POUZITIE

Karta SD, vstup USB a audio konektor

Podpora formatu MP3

Priame Citanie USB a karty SD

Displej LED zobrazujuci informacie o frekvencii

Funkcie pamate frekvencie a skladby

UlozZenie prenosovej frekvencie a vysielaného programu
Prevedenie s otoénym spojom, ktoré mozno pouzivat pohodinejSie
Médny a atraktivny vzhlad

Hmotnost (NETTO) 39 g

(1] cH » [
Prehravanie/Pauza BB | Predchadzajuci/Hlas. -
i )

Volba frekvencie FM Dalgi/Hlas. +

PREVADZKA

1. Zapojte modulator do otvoru zapalovaca automobilu s napatim 12 V.

2. Pripojte zariadenie USB alebo kartu SD do kabla do modulatoru a druhy koniec do konekto-
ra zvukového vystupu iného zariadenia (napr. MP3 prehravace nebo CD prehravace)

3. Po pripojeni bude modulator automaticky prehravat hudbu a displej zobrazi frekvenciu.
Pokial prehravanie pozastavite, kontrolka LED bude blikat'.

4. Po stlaceni tlaCidla ,CH" sa na displeji zobrazi frekvencia, TlaCidlami [l«¢/»] moZete frekven-
ciu sami menit, a to v rozmedzi 87,6 az 107,9 MHz.

5. TlaCidlom [ » 11 ] m&zete prehravanie hudby pozastavit' a potom znovu obnovit.

6. TlaCidlom [i«] preskocCite na predchadzajucu stopu. Pokial toto tlacidlo podrzite
niekolko sekund, mézete tim znizit' hlasitost.

7. TlacCidlom [wl] preskocCite na dalSiu stopu. Pokial toto tlacCidlo podrzite niekolko sekund, mo-
Zete tym zvysit' hlasitost.
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NAVOD K DIALKOVEMU OVLADACU

POPIS POUZIVANIA:

1. FM modulator ma k dispozicii 206 frekvencii (87,6 az 107,9 MHz),
pokial frekvenciu vyberate zadanim Cisiel.
Tlac€idlami 0 az 9 zadajte frekvenciu a potom potvrdte stlacenim tlacidla
CH SET.
FM modulator bude vysielat’' na vami zadanu frekvenciu.

PLAY/PAUSE CHANNEL

2. Tladidlami CH SET a PICK SONG na dialkovom ovladadi zvolte zlozku.

3. Tladidlami 0 az 9 zadajte Cislo skladby a potom potvrdte tlacidlom
PICK SONG. Zacne sa prehravat skladba, ktorej Cislo ste zadali.
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4. Ekvalizér: NORMAL, ROCK,POP,CLASSIC,JAZZ,BLUE, HALL, BASS,
SOFT, COUNTRY, OPERA.Prednastavenym ekvalizérom je NEUT-
RALNY. Kratkymi stladeniami tlacidla EQ mézete postupne prepinat’ od
NEUTRALNY po ROCK. DIhym stladenim tlagidla EQ sa ekvalizér vrati
do rezimu NEUTRALNY.

0000000

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnoZstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje
materiali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolo¢nostou recyklované. DodrZujte
prosim miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami

a starym zariadenim.

Likvidacia starého elektrozariadenia a pouzitych batérii a akumulatorov
Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstve alebo na jeho obale oznacuje,
Zes vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom.
Po skoncCeni Zivotnostiodovzdajte prosim vyrobok alebo batériu (ak je prilozend)
v prisluSnom mieste spatného odberu, kde bude vykonana recyklacia tohto
elektrozariadenia a batérii. V Europskej unii a v ostatnych eurdpskych krajinach
B  cXistuju miesta spatného odberu odslizeného elektrozariadenia. Tym, ze zaistite
spravnu likvidaciu vyrobku, mézete predist moznym negativnym nasledkom pre
Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mdze v opacnom pripade prejavit ako dosledok
nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom alebo batériou, alebo akumulatorom. Recyklacia
materialov prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte
odsluzené elektrozariadenie a batérie / akumulatory do domového odpadu.

Informacie o tom, kde je mozné vysluzenych elektrozariadeni alebo pouZzité batérie alebo
akumulatory zadarmo odovzdat, ziskate u vasho predajcu, na obecnom urade alebo na webe
www.sewa.sk.

Dovozca zariadenia je registrovany u kolektivneho systému SEWA, a.s.
(pre recyklaciu elektrozariadeni aj batérii a akumulatorov).
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ES PREHLASENIE O ZHODE
Vyrobca (splnomocneny zastupca):
HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Prétné Kutiky 637, 760 01 Zlin, IC: 499 73 053,
prehlasuje, Ze vyrobok dalej popisany:
FM modulator
typ: Hyundai FMT 193,

ugel pouzitia je prenos signalu z vysielacieho zariadenia do prijimacieho zariadenia v CR a kraji-
nach EU, pouzita frekvencie v pasme 87,6-107,9 MHz,

je v zhode s ustanoveniami NV ¢&. 426/2000 Sb., ktoré su v sulade so smernicou
R&TTE 1999/5/ES, tykajucou se radiovych a telekomunikacnych zariadeni.

Pre posudenie zhody boli pouzité nasledujuce technické predpisy:
harmonizované normy:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008
ETSI EN 301 489-9 V1.4.1:2007
ETSI EN 301 357-1 V1.3.1:2006
ETSI EN 301 357-2 V1.3.1:2006
EN 50371
EN 60065

Vysledky skusok su uvedené v skusobnych protokoloch ¢. ATE20092622, ¢. ATE20092623,
€. ATE20092624 a €. ATS2009694, ktoré boli vydané laboratériou ATC-Accurate Technology
Co., Ltd., China.

Zhoda bola posudena postupom podla prilohy €.3 NV ¢&. 426/2000 Sb.

Prehlasujeme, ze vyrobok splnuje zakladné poziadavky vyssSie uvedeného NV, tj. bezpecnost a
ochranu zdravia uzivatela, elektromagneticku kompatibilitu a efektivné vyuzitie spektra.

Datum a miesto vydania prehlasenia: 30.8.2011, Zlin

Peciatka opravnenej osoby:

II-.II Il TROMNIC Zin spol. 6o

Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zin
IC0: 48973053, DIC: CZ49973063
~15.



INSTRUKCJA OBSLUGI

° Karty SD, wejscie USB i ztgcze Jack
° Obstuguje format MP3
° Bezposredni odczyt dyskéw U i kart SD
° Funkcja pamieci czestotliwosci i utworu
) Zapisywanie czestotliwosci nadawania i programu radiowego
) Zaokrgglony kompaktowy ksztatt pozwala na wygodniejsze uzytkowanie
° Modny i atrakcyjny wyglad
° Waga (NETTO) 39 g
[»u] Gi " [ ]
Play/Pause BH ( Previous/V-
'ﬁﬂ | )
] > S
FM Frequency Choose Next/V+
DZIALANIA

1.

Podtgczy¢ nadajnik do 12V gniazda zapalniczki.

Wiozy¢ nosnik USB/SD do gniazda USB/SD; lub tez uzywajgc koncowki kabla audio podigc-
zy¢ nadajnik, a drugi koniec podtgczy¢ do ztgcza audio innego urzadzenia (np. MP3, CD).

Po podfgczeniu urzgdzenie zacznie automatycznie odtwarza¢ muzyke, a na wyswietlaczu
pojawi sie czestotliwosé. Po nacisnieciu PAUSE bedzie migaé¢ dioda LED.

Gdy na wyswietlaczu pokazywana jest czestotliwosé, nacisngé przycisk CH, a nastepnie
przyciski [¢/W], by zmienia¢ czestotliwosé. Mozna wybraé czestotliwosé pomiedzy 87,6
a 107.9 MHz.

Nacisniecie przycisku Play/Pause spowoduje zatrzymanie odtwarzanego utworu.
Ponowne nacisniecie wznowi odtwarzanie.

Naciskajgc przycisk [«4] by przejs¢ do utworu poprzedniego. Nacisniecie i przytrzymanie
przez kilka sekund spowoduje zmniejszenie poziomu gtosnosci.

Naciskajgc przycisk [»] by przejs¢ do utworu nastepnego. Nacisniecie i przytrzymanie przez
kilka sekund spowoduje zwiekszenie poziomu gtosnosci.
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OBSLUGA PILOTA

ILUSTRACJA FUNKCJI

1. Przy uzyciu funkcji cyfrowego ustawiania czestotliwosci mozna wybrac
do 206 czestotliwosci w zakresie 87,6 — 107,9 MHz.
Do wprowadzenia czestotliwosci uzy¢ przyciskow cyfrowych 0-9, @
a nastepnie nacisngc przycisk CH SET, by zatwierdzi¢ wybor. S
Urzadzenie bedzie emitowaé program z podanej czestotliwosci.

2. Aby wybrac¢ folder naciskac przycisk CH SET, lub PICK SONG-.
3. Przy uzyciu przyciskébw numerycznych 0-9 wybra¢ numer utworu

a nastepnie nacisng¢ PICK SONG by zatwierdzi¢. Urzgdzenie bedzie
odtwarzac utwér z wybranym numerem.

©
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4. Ustawienia EQ. Mozna wybra¢ NORMAL, ROCK,POP,CLAS-
SIC,JAZZ,BLUE, HALL, BASS, SOFT, COUNTRY lub OPERA. Domy-
Slnym trybem EQ jest NORMAL. Naciskajgc krétko przycisk EQ powo-
dujemy kolejng zmiane trybu muzycznego (od NORMAL do ROCK i tak
dalej). Nacisngc¢ i przytrzymacé przycisk EQ by wréci¢ do trybu NORMAL.

Zmiana specyfikacji technicznej produktu zastrzezona przez producenta.

Informacje o ochronie srodowiska naturalnego

Materiaty stuzgce do zapakowania tego urzgdzenia zostaty wykonane z materiatow tatwo
rozdzielajgcych sie na 3 elementy: tektura, masa papierowa i rozciggniety polietylen.
Materiaty te po demontazu mogg zostac zutylizowane przez wyspecjalizowang spoétke.
Prosimy, aby Panstwo dotrzymywali miejscowe przepisy dotyczgce obchodzenia sie

Z papierami pakowymi, wytadowanymi bateriami i starymi urzgdzeniami.

Likwidacja zuzytego sprzetu elektrycznego/elektronicznego oraz utylizacja baterii
i akumulatoréw
Ten symbol znajdujacy sie na produkcie, jego wyposazeniu lub opakowaniu
oznacza, ze z produktem nie mozna obchodzi¢ jak z odpadami domowymi.
Kiedy urzgdzenie lub bateria / akumulator bedg nadawaty sie do wyrzucenia
prosimy, aby Panstwo przewiezZli ten produkt na odpowiednie miejsce zbiorcze,
gdzie zostanie przeprowadzona jego utylizacja
Na terenie Unii Europejskiej oraz w innych europejskich krajach znajdujg sie
B nicjsca zbiorki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii
i akumulatorow.
Dzieki zapewnieniu wiasciwej utylizacji produktow mogg Panstwo zapobiec mozliwym
negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia. Mogtyby one wystgpi¢
w wypadku nieodpowiedniego postgpienia z odpadami elektronicznymi i elektrycznymi lub
zuzytymi bateriami i akumulatorami.
Utylizacja materiatdbw pomaga chroni¢ zrédta naturalne. Z tego powodu, prosimy nie wyrzucac
starych elektrycznych i elektronicznych urzgdzen oraz akumulatorow i baterii razem z odpadami
domowymi.
Aby uzyskac wiecej informacji o sposobach utylizacji starych urzgdzen, nalezy skontaktowac sie
z wladzami lokalnymi, przedsiebiorstwem zajmujgcym sie utylizacjg odpadow lub sklepem,
w ktorym zostat produkt kupiony.
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USER GUIDE

SD card, USB input and audio jack

Supports MP3 format

Read U disk, SD card directly

LED display which can show the frequency information
Frequency and song memory function

Save the transmitting frequency and broadcast program
Rotating shaft joint design that can be used more conveniently

Fashionable and attractive appearance
Weight (NET) 39 g

0

cH - [ ]
Play/Pause Previous/ V-
BE .|

= ' )
FM Frequency Choose Next/V+

OPERATION

1.

2.

Insert the Transmitter to 12V car cigarette socket power.

USB/SD card inserted to USB/SD card jack; or using the end of audio line to conner with
the Transmitter, and the other end connectted with other equipment’s audion output jack
(eg: MP3, CD)

After connecting, Transmitter will play the music automatically, and the display will show
the frequency. If you pause, the LED will flash.

Press ,CH®, hen it only shows the frequency on the screen, press [l«/»l] to chase
the frequency, you can choose the frequency from 87.6 - 107.9 MHz by yourself.

By [ » 1] button, it can pause the broadcasting music and then will resume to play.

By [«(] Key, it can be playback the previous track. And press the key lasted several
seconds, it can be reduced volume.

By [»] Key, it can broadcast next track. And press the key lasted several seconds,
it can be increased volume.

PL-10



REMOTE MANUAL

OPERATION ILLUSTRATION:

1. FM Transmitter have 206 frequencies for your choose (87,6 - 107,9
MHz) hen you use digital to choose the frequency as per your input
the frequency.Please use 0-9 number input frequency, and then press
CH SET key confirm.

FM transmitter will transmit the frequency as per your input
the frequency.

PLAY/FAUSE

f CHANNEL

-----

2. Press the CH SET or PICK SONG button to select folder.

3. Please use the 0-9 number to input the music number, and then press
PICK SONG key confirm. It will play it which you have input the song
number.
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4. EQ: NORMAL, ROCK,POP,CLASSIC,JAZZ BLUE, HALL, BASS,
SOFT, COUNTRY, OPERA. NORMAL is default by the music mode. \ J
Short press EQ key, Music mode will be circled from NORMAL to
ROCK step by step. Long press EQ key, Music model will be returned to NORMAL.

We reserve the right to change technical specifications.

Old electrical appliances, used batteries and accumulators disposal
This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the
product packing means that the product must not be disposed as household
waste. When the product/ battery durability is over, please, deliver the product
or battery (if it is enclosed) to the respective collection point, where the electrical
appliances or batteries will be recycled. The places, where the used electrical
appliances are collected, exist in the European Union and in other European
I countries as well. By proper disposal of the product you can prevent possible
negative impact on environment and human health, which might otherwise occur as
a consequence of improper manipulation with the product or battery/ accumulator. Recycling
of materials contributes to protection of natural resources. Therefore, please, do not throw
the old electrical appliances and batteries/ accumulators in the household waste. Information,
where it is possible to leave the old electrical appliances for free, is provided at your local
authority, at the store where you have bought the product. Information, where you can leave
the batteries and accumulators for free, is provided to you at the store, at your local authority.
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CE DECLARATION OF CONFORMITY
The manufacturer (authorised representative):

HP TRONIC Zlin, spol. s r.o., Pr&tné Kutiky 637, 760 01 Zlin,
Company Identification No.: 499 73 053,

hereby declares that the hereinafter described product:
FM transmiter:
Hyundai FMT 193,,

Purpose of use: signal transmission from the transmitting device to the receiving device in the
Czech Republic and in the EU member states, used in the frequency band
from 87,6 to 107,9 MHz

is in conformance with the provisions of the GD No. 426/2000 Coll. that is in conformity with the
R&TTE Directive 1999/5/EC concerning radio and telecommunication devices.

The following technical regulations have been applied in assessing the conformance:
Harmonised standards:

ETSI EN 301 489-1 V1.8.1:2008
ETSI EN 301 489-9 V1.4.1:2007
ETSI EN 301 357-1 V1.3.1:2006
ETSI EN 301 357-2 V1.3.1:2006
EN 50371
EN 60065

The test results are provided in the Test Reports No. ATE20092622, No. ATE20092623,
No. ATE20092624 and No. ATS2009694 issued by the ATC-Accurate Technology Co., Ltd.,
China.

The conformity has been assessed according to the Annex No. 3 to GD No. 426/2000 Coll.
We declare that the product complies with the basic requirements of the above-mentioned GD,
i.e. the user safety and health protection, electromagnetic compatibility and effective utilisation
of the spectrum.

Declaration issuance date and venue: 30.8.2011, Zlin

Authorised person’s stamp:

H' TROMNIC Zin spol. 310,

Prétné-Kutiky 637, 760 01 Zin
K50: 49973053, DIC: C249973063
<15,
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HASZNALATI UTASITAS

SD kartya, Pendrive bemenet és audio jack

MP3 fajlformatum tamogatas

U disk olvasas, kdzvetlen SD kartya olvasas

LED kijelz6, amely a frekvencia informaciokat mutatja
Frekvencia és dal memoria funkcio

Menti a radidéallomas frekvenciakat

Kényelmesen valtoztathatdé design

Divatos és vonzo kilsé megjelenés

Tomeg (NETTO) 39 g

[>1l] cH » [led]
Lejatszas | El6z6
HE .|
y [»)
FM frekvencia valaszto » Kovetkezd
KOVETKEZO

1.

2.

Helyezze a Transmittert a 12V szivargyujtoba.

USB/SD kartyat helyezze az USB/SD kartya nyilasba, vagy hasznalja az audio kabel végét,
amelyet csatlakoztathat kulonb6zé audio eszk6zokhoz ( pl.: MP3, CD)

USB/SD kartyat helyezze az USB/SD kartya nyilasba, vagy hasznalja az audio kabel végét,
amelyet csatlakoztathat kulonb6zé audio eszk6zokhoz ( pl.: MP3, CD)

Nyomja meg a CH gombot, majd ha a frekvencia megjelenik a kijelzén, nyomja
a [« vagy »l] a frekvencia valtoztatasahoz, amely 87.6 — 107.9 MHz kozott valaszthat.

A[» II] ombbal megallithatja a kdzvetitett zene lejatszasat majd folytathatja azt.

A [l«] gomb megnyomasaval az el6z6 programra kapcsol, hosszabb lenyomas esetén
a hanger6 csokkenthet6

A [»] gomb megnyomasaval a kdvetkez6 programra kapcsol, hosszabb lenypmassal
a hanger6 novelhet6

HU - 13




TAVIRANYITO HASZNALATI UTASITASA

MUVELETEK:

1. FM Transmitter 206 frekvenciat bocsat az On hasznalatara
(87.6- 107,9 MHz) , amikor On digitalisan valasztja a frekvenciakat.
Kérem hasznalja a 0-9 gombokat a frekvencia bevitelhez, majd nyomja
a CH SET gombot az elfogadashoz. Ezutan a Transmitter az On altal
megadott frekvenciat fogja hasznalni.

PLAY/PAUSE CHANNEL

2. ACH SET vagy PICK SONG gombbal valassza ki a kivant mappat.

3. Keérem hasznalja a 0-9 gombokat a zeneszam bevitelhez, majd nyomja
a PICK SONG gombot az elfogadashoz. Ezutan a Transmitter az On altal
megadott zenét fogja kozvetiteni.

olo,
) ()
oo,
o]0,
0Jo

®
®
®
®

4. EQ: NORMAL, ROCK,POP,CLASSIC,JAZZ BLUE, HALL, BASS,
SOFT, COUNTRY, OPERA. NORMAL az alapértelmezett a zenehallga-
tasnal. Rovid EQ gombnyomas utan a zenei modok kezdenek egymas
utan megjelenni a kijelzén egyesével. Hosszu EQ gomb nyomas esetén
a zenemod visszatér NORMAL médba.

A gyarto fenntartja a termék miszaki specifikacidoinak moédositasat.

A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL
VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS
HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ.

A KESZULEK VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

f FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE KiI

Kornyezetvédelmi informacidk

Megtettunk lehetd legjobbat a csomagoléanyagok mennyiségének csokkentése erdekeben:
lehetdvé tettUk azok egyszeri szétvalasztasat 3 anyagra: kartonpapir, papirzuzalék és
olvasztott polipropilén. A készulék olyan anyagokat tartalmaz, amelyek szétszerelés utan
specialis uzemekben ujrahasznosithatok. Kerjuk, tartsa be a csomagoldéanyagok, kimerult
elemek és régi berendezések kezelésére vonatkozé helyi el6irasokat.

Hasznalt elektromos berendezések, elemek és akkumulatorok megsemmisitése
Ez a jel a készuléken, annak tartozékain vagy csomagolasan azt jeloli, hogy ezt
a terméket nem szabad a tobbi haztartasi hulladékkal azonos modon kezelni.
Elettartamanak letelte utan a terméket vagy az elemet (amennyiben tartalmaz)
adja le az illetékes hulladékgyjtdé helyen, ahol az elektromos berendezést és
elemet Ujrahasznositjak. Az Eurdpai Unidban és a tobbi eurdpai allamban vannak
gylijtéhelyek a kiszolgalt elektromos berendezések szamara. A termék megfelel6
I modon torténé megsemmisitésével nagyban hozzajarul a nem megfeleld
hulladékkezelés altal a kornyezetet és az emberi egészseget veszélyezteté kockazatok
megel6zéséhez. Az anyagok Ujrafeldolgozasaval megbérizheték természeti eréforrasaink.
Ezért kérjuk, ne dobja a kiszolgalt elektromos berendezést és elemet/akkumulatort a haztartasi
hulladék kozé. A kiszolgalt elektromos berendezések ingyenes elhelyezésére vonatkozo
informaciokért forduljon eladodjahoz, a kdzségi hivatalhoz. A hasznalt elemek és akkumulatorok
ingyenes elhelyezésére vonatkozé informaciokat szintén az eladéjatol, a kdzségi hivataltol.
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HYUNDAI cz

ZARUCNIi PODMINKY

Na vyrobek uvedeny v tomto zaru€nim listu je poskytovana zaruka po dobu dvacet ¢tyfi mésicu

od data prodeje spotfebiteli.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaruc€ni doby vznikly chybou vyroby

nebo vadou pouzitych materiald.

Vyrobek je mozno reklamovat u prodejce, ktery vyrobek prodal spotfebiteli nebo

v autorizovaném servisu.

Pfi reklamaci je nutné predlozit: reklamovany vyrobek, originalni nakupni doklad, ve kterém je

zfetelné uveden typ vyrobku a jeho datum prodeje spotiebiteli, pfipadné tento fadné vyplnény

zaruéni list.

Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k obsluze a pfipojen na spravné

sitové napéti.

Spotfebitel ztraci narok na zaruéni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:

+ zasahu do pfistroje neopravnénou osobou.

* nespravné nebo neodborné montaze vyrobku.

» poSkozeni pfistroje vlivem Zivelné pohromy.

* pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé.

* pouzivani vyrobku k profesionalni Ci jiné vydélecné Cinnosti.

* pouzivani vyrobku s jinym nez doporu¢enym prislusenstvim.

* nespravné udrzby vyrobku.

» nepravidelného Cisténi vyrobkl zejména v pfipadé, kdy je zavada zplsobena zbytky potravin,
vlast, domovniho prachu nebo jinych nedistot.

« vystaveni vyrobku nepfiznivému vnéjSimu vlivu, zejména vniknutim cizich pfedmétd nebo
tekutin (v€etné elektrolytu z baterii) dovnitf.

* mechanického poskozeni vyrobku zplisobeného nespravnym pouzivanim vyrobku nebo jeho
padem.

Pokud zboZi pfi uplathovani vady ze strany spotiebitele bude zasilano postou nebo prepravni
sluzbou, musi byt zabaleno v obalu vhodném pro pfepravu tak, aby se zabranilo poskozeni
vyrobku pfepravou.

Aktualni seznam servisnich stfedisek naleznete na: www.hyundai-electronics.cz
Pfipadné dal3i dotazy zasilejte na info@hyundai-electronics.cz

Veskeré nalezZitosti uvedené v tomto zaru¢nim listu plati pouze pro vyrobky nakoupené
a reklamované na uzemi Ceské Republiky.

Typ vyrobku: FMT 193

Datum prodeje: Vyrobni Cislo:

Razitko a podpis prodavajiciho:




SK HYUNDAI

ZARUCNE PODMIENKY

Na vyrobok uvedeny v tomto zaru¢nom liste je poskytovana zaruka na dobu

dvadsat styri mesiacov od datumu predaja spotrebitefovi.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a chyby, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby

alebo chybou pouzitych materialov.

Vyrobok je mozné reklamovat u predajcu, ktory vyrobok predal spotrebitelovi alebo

v autorizovanom servise.

Pri reklamacii je nutné predlozit: reklamovany vyrobok, originalny nakupny doklad, v ktorom je

zretelne uvedeny typ vyrobku a jeho datum predaja spotrebitelovi pripadne tento riadne

vyplneny zarucny list.

Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu na obsluhu a pripojeny

na spravne sietoveé napatie.

Spotrebitel straca narok na zaruénu opravu alebo bezplatny servis najma v pripade:

« zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

* nespravnej alebo neodbornej montaze vyrobku.

» poskodenia pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

* pouzivania vyrobku pre ucely pre ktoré nie je urCeny.

* pouzivania vyrobku na profesionalne €i iné zarobkové ¢innosti.

* pouzivania vyrobku s inym nez doporu¢enym prisluSenstvom.

* nespravnej udrzby vyrobku.

* nepravidelného Cistenia vyrobku najma v pripade, kedy je porucha spdsobena zvyskami
potravin, vlasov, domového prachu alebo inych necistét.

 vystavenia vyrobku nepriaznivému vonkajSiemu vplyvu, najma vniknutim cudzich predmetov
alebo tekutin (vratane elektrolytu z batérii) dovnutra.

* mechanického poskodenia vyrobku spésobeného nespravnym pouzivanim vyrobku alebo
jeho padom.

Pokial vyrobok pri uplatiovani poruchy zo strany spotrebitefa bude zasielany postou alebo
prepravnou sluzbou, musi byt zabaleny v obale vhodnom pre prepravu tak, aby sa zabranilo
poskodeniu vyrobku prepravou.

Aktualny zoznam servisnych stredisk najdete na: www.hyundai-electronics.cz
Pripadné dalSie dotazy zasielajte info@hyundai-electronics.cz

Vsetky naleZitosti uvedené v tomto zaruénom liste platia len pre vyrobky nakupené a reklamované
na Uzemi Slovenskej Republiky.

Typ pristroja: FMT 193

Datum predaja: Vyrobné Cislo:

Peciatka a podpis predajca:




HYUNDAI L

WARUNKI GWARANCJI

1)

2)
3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw produkowanych pod markg HYUNDAI, zakupionych
w sklepach na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

Okres gwarancji wynosi 24 miesiecy od daty zakupu uwidocznionej na karcie gwarancyjne;j.
Naprawy gwarancyjne odbywajg sie na koszt Gwaranta we wskazanym przez Gwaranta
Autoryzowanym Zaktadzie Serwisowym.

Gwarancjg objete sg wady produktu spowodowane wadliwymi czesciami i/lub defektami
produkcyjnymi.

Gwarancja obowigzuje pod warunkiem dostarczenia do Autoryzowanego Zaktadu
Serwisowego urzgdzenia w kompletnym opakowaniu albo w opakowaniu gwarantujgcym
bezpieczny transport wraz z kompletem akcesoridw oraz z poprawnie i czytelnie wypetniong
kartg gwarancyjng i dowodem zakupu (paragon, faktura VAT, etc.).

Autoryzowany Zaktad Serwisowy moze odmowi¢ naprawy gwarancyjnej jesli Karta
Gwarancyjna nosi¢ bedzie widoczne $lady przerdbek, jezeli numery produktéw okazg sie
inne niz wpisane w karcie gwarancyjnej a takze jesli numer dokumentu zakupu oraz data
zakupu na dokumencie roznig sie z danymi na Karcie Gwarancyjnej.

Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg usuniete przez Autoryzowany Zaktad
Serwisowy w terminie 14 dni roboczych od daty przyjecia produktu do naprawy przez zakfad
serwisowy, termin ten moze byc¢ przedtuzony do 21 dni roboczych w przypadku
koniecznosci sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy .

Gwarancjg nie sg objete:

wadliwe dziatanie lub uszkodzenie spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzytkowanie niezgodne z instrukcjg obstugi i przepisami bezpieczenstwa

zuzycie towaru nad zakres zwyklego uzywania (zwtaszcza jezeli byt wykorzystywany

do profesjonalnej lub innej czynnosci zarobkowej)

uszkodzenia spowodowane czynnikami zewnetrznymi (w tym: wytadowaniami
atmosferycznymi, przepieciami sieci elektrycznej, srodkami chemicznymi, czynnikami
termicznymi) i dziataniem osdb trzecich

uszkodzenia powstate w wyniku podtgczenia urzgdzenia do niewtasciwej instalacji
wspotpracujgcej z produktem

uszkodzenia powstate w wyniku zalania wodg, uzycia nieodpowiednich baterii

(np. tadowanych powtérnie baterii nie bedgcych akumulatorami)

produkty nie posiadajgce wypetnionej przez Sprzedawce Karty Gwarancyjnej

produkty z naruszong plombg gwarancyjng lub wyraznymi oznakami ingerencji przez osoby
trzecie (nie bedace Autoryzowanym Zaktadem Serwisowym lub nie dziatajgce w jego
imieniu i nie bedace przez niego upowaznionymi)

kable przytgczeniowe, stuchawki (z zastrzezeniem pkt. 2), baterie

uszkodzenia powstate wskutek niewtasciwej konserwacji urzgdzenia

uszkodzenia powstate w wyniku zdarzeh losowych (np. powédz, pozar, kleski zywiotowe,
wojna, zamieszki, inne nieprzewidziane okolicznosci)

czynnosci zwigzane ze zwyklg eksploatacjg urzadzenia (np. wymiana baterii)

uszkodzenia (powodujace np. brak odpowiedzi urzadzenia lub jego nie wigczanie si¢)
powstate wskutek wgrania nieautoryzowanego oprogramowania.

Jezeli Autoryzowany Zaktad Serwisowy stwierdzi, iz przyczyng awarii urzgdzenia sg
przypadki wymienione w pkt. 8 lub nie stwierdzi zadnego uszkodzenia, koszty serwisu oraz
transportu urzgdzenia do Autoryzowanego Zaktadu Serwisowego pokrywa nabywca.

10) W wypadku wystgpienia wypadkow wymienionych w pkt. 8 Autoryzowany Zaktad Serwisowy

wyceni naprawe urzadzenia i na zyczenie klienta moze dokona¢ naprawy odptatne;.
Uszkodzenia urzgdzenia powstate w wyniku wypadkdéw opisanych w pkt. 8 powodujg utrate
gwarancji.



PL

11) Wszelkie wadliwe produkty lub ich czesci, ktére zostaty w ramach naprawy gwarancyjnej
wymienione na nowe, stajg sie wtasnoscig Gwaranta.

12) W wypadku gdy naprawa urzgdzenia jest niemozliwa lub spowodowataby przekroczenie
terminéw okreslonych w pkt. 7 Gwarant moze wymieni¢ Klientowi urzgdzenie na nowe
o takich samych lub wyzszych parametrach. W razie niedostarczenia urzgdzenia
w komplecie Gwarant moze dokona¢ zwrotu zaptaconej ceny jednak woéwczas jest
upowazniony do odjecia kosztu czesci zuzytych lub nie dostarczonych przez uzytkownika
(np. baterii, stuchawek, zasilacza) wraz z reklamowanym urzgdzeniem.

13) Okres gwarancji przedtuza sie o czas przebywania urzgdzenia w Autoryzowanym
Zaktadzie Serwisowym.

14) W wypadku utraty karty gwarancyjnej nie wydaje sie jej duplikatu.

15) Producent moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowos$ci ustugi gwarancyjnej gdy
zaistniejg zaktdcenia w dziatalnosci firmy spowodowane nieprzewidywalnymi
okolicznosciami (tj. niepokoje spoteczne, kleski zywiotowe, ograniczenia importowe itp).

16) Gwarancja nie wyklucza, nie ogranicza ani nie zawiesza praw konsumenta wynikajgcych
Z niezgodnosci towaru z umowg sprzedazy.

17) W sprawach nieuregulowanych niniejszymi warunkami majg zastosowanie przepisy
Kodeksu Cywilnego.

Uszkodzenie wyposazenia nie jest automatycznie powodem dla bezptatnej wymiany
kompletnego urzadzenia. Jezeli reklamujesz stuchawki, kable przytagczeniowe lub inne
akcesoria NIE PRZYSYLAJ catego urzadzenia. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub producentem
w celu uzgodnienia sposobu uzyskania sprawnych stuchawek bez koniecznosci przesytania
catego kompletu do serwisu.

Kontakt w sprawach serwisowych: iRepair, Tel. (071) 7234534, Fax. (071) 7336344,
internet: www.irepair.eu, e-mail: info@irepair.eu

Nazwa: FMT 193 Piecze¢ i podpis sprzedawcy:

Data sprzedazy:

Numer serii:

1. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 2. Data Przyjecia/Nr Naprawy/
Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:
3. Data Przyjecia/Nr Naprawy/ 4. Data Przyjecia/Nr Naprawy/

Pieczec¢ i Podpis Serwisanta: Pieczec¢ i Podpis Serwisanta:




Poznamky / Notatka / Notes / Megjegyzés:
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